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1 Verificacao do Conteudo do Kit

PostScript®

Os dispositivos e os componentes do kit estdo descritos abaixo.

Caso algum item esteja faltando, entre em contato com o Centro Xerox de

Atendimento ao Cliente.

(I Ry
s 9
Mt )

ROM do Programa
PostScript

Esta ROM possibilita a impressao
PostScript na impressora.

1 CD-ROM da Biblioteca do Driver
PostScript

Inclui os drivers e as fontes de tela PostScript.

Acordo de Licenga

7

Adobe PostScript 3°
Selo do Logo PostScript

Este selo acompanha
impressoras compativeis com
PostScript.
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1 Verificagdo do Contetdo do Kit PostScript®
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2 Operacao com o Windows 95/98/Me

As seguintes informagdes podem ser encontradas neste capitulo:
* Sobre o software
— Software incluido
— Requisitos de hardware/software
» Instalagao do driver de impressora Adobe PostScript
— Procedimento de Instalacao
» Propriedades do driver de impressora
— Configuracdes da guia Configuragao
— Configuracdes da guia Opgdes
— Configuracdes da guia Configuracdes de Saida

* Como usar a Ajuda

Sobre o software

Esta secao descreve o software para o Windows 95, Windows 98 e Windows Me
incluido no CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript.

Software incluido

Os seguintes itens estao incluidos no CD-ROM fornecido.

Driver de Impressora Adobe PostScript (ver.4.5.3) e arquivos PPD - Driver Adobe
PostScript e arquivos PPD (para o Windows 95/98/Me).

ATM (Adobe Type Manager)(ver.4.0) - Ajuda vocé a instalar faces de tipos, a ativar
e gerenciar as fontes.

Fontes de Tela Adobe (TrueType/PostScript) - Inclui 136 fontes de tela (19 fontes
TrueType e 117 fontes PostScript) compativeis com as fontes da impressora. O ATM
€ usado para instalar as fontes de tela PostScript. Ao usar essas fontes para imprimir,
recomenda-se que vocé use o driver de impressora Adobe PostScript (4.5.3).

Adobe Acrobat Reader - Permite a vocé visualizar e imprimir arquivos PDF em todas
as principais plataformas de computagao.

Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript® 9



2 Operagado com o Windows 95/98/Me

Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no Windows 95/
Windows 98/Windows Me estédo descritos abaixo.

Sistema do computador

PC no qual o sistema operacional Windows 95/Windows 98/Windows Me OS pode
operar.

Software basico
Windows 95, Windows 98 ou Windows Me

Instalagcao do driver de impressora Adobe PostScript

Instale o driver de impressora Adobe PostScript 4.5.3 no Windows 95, Windows 98 ou
Windows Me seguindo o procedimento abaixo.

Esta segao descreve como instalar o driver de impressora para o Windows 98, como
um exemplo.

E possivel cancelar a instalacdo do driver de impressora clicando-se em [Cancelar] na
caixa de didlogo exibida durante a instalagdo. Vocé também pode clicar em [Voltar]
para ignorar as configura¢des na caixa de dialogo atual e retornar a caixa anterior.

Procedimento de Instalacao

Inicialize o Windows 98.
No menu Iniciar, aponte para Configuracées e clique em [Impressoras].
Na janela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar impressora].

Clique em [Avancar].

O R Db

Selecione a forma como a impressora se conectara ao computador e clique em
[Avancar].

Selecione [Impressora local] quando a impressora estiver conectada diretamente
ao computador. Caso contrario, selecione [Impressora da rede]. O exemplo a
seguir € de uma impressora local.

NOTA: Se vocé selecionar [Impressora da rede], especifique o caminho para a
impressora na caixa caminho da rede ou nome da fila.

6. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na unidade apropriada.
7. Clique em [Com disco].

8. Digite “Drive Name:\English\PrinterDriver\win9x_Me” na caixa “Copiar arquivos
do fabricante de:” e clique em [OK].
Neste guia, usamos “E:” como a unidade de CD-ROM. Se estiver usando uma
unidade diferente para o CD-ROM, especifique de acordo.

10 Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript®



2 Operagdo com o Windows 95/98/Me

NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do CD-ROM.

9. Selecione o modelo da impressora na lista Impressoras e clique em [Avancar].
10. Selecione a porta que vocé esta usando e clique em [Avancar].

11. Digite um nome para a impressora, especifique se deseja usa-la como a
impressora padrao e em seguida clique em [Avancar].

12. Especifique se deseja imprimir uma péagina de teste e clique em [Concluir].
A instalacao ¢ iniciada.
13. Leia o Acordo de Licenga do Usuario Final e clique em [Concordo].

Se vocé clicar em [Nao concordo], consulte Se vocé clicar em Nao concordo no
Acordo de Licenga na pagina 11 para obter detalhes.

14. Verifique se a impressora foi adicionada a janela Impressoras.
Isso conclui a instalagao do driver de impressora. Remova o CD-ROM da unidade.

Consulte Propriedades do driver da impressora na pagina 11 para configurar a
impressora.

Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.

Se vocé clicar em Nao concordo no Acordo de Licencga

Clique em [Nao] para retornar e continuar a operagao.

Clique em [Sim] para cancelar a instalagdo. Uma impressora é adicionada a janela
Impressoras, mas o driver de impressora n&o ¢é instalado adequadamente.

Ao clicar com o botao direito do mouse na impressora e clicar em [Propriedades] no
menu, a guia Reinstalagado é adicionada a caixa de dialogo de propriedades do driver
de impressora. Siga as instru¢cdes nessa guia.

Quando a reinstalacao do driver de impressora é finalizada, consulte Propriedades do
driver da impressora na pagina 11 para configurar a impressora.

Propriedades do driver da impressora

Esta secao descreve as configuragdes especificas da impressora incluidas nas
propriedades do driver de impressora.

» Guia Configuragao
* Guia Opgoes
» Guia Configuragdes de Saida

NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter explicagdes sobre estas
configuragdes. Consulte Como usar a Ajuda na pagina 17 para obter detalhes sobre
como usar a Ajuda.

Para visualizar as propriedades do driver de impressora, selecione o icone da
impressora na janela Impressoras e em seguida clique em [Propriedades] no menu
Arquivo.
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2 Operagado com o Windows 95/98/Me

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128, mas as fung¢des dos outros
produtos sdo as mesmas do WorkCentre M128.

Configuragoes da guia Configuragao

Esta secao descreve as configuragdes da guia Configuracgao.

Selecione a fungao que deseja configurar na Lista de Fungdes e altere as
configuragdes na caixa Alterar abaixo.

Propriedades de Xerox WorkCentre M128 PS ﬂ
Geral I Detalhes I Papel I Graficos | Fontes | FostScript
Marcas d'agua Configuraga I Opeiies I Configuragtes de Saida

Lista de Fungies

Aprimoramento da [magem

Modo Razcunho Desligado

Modo de Impreszao Padiao

Grampeamento Menhum

Qriertagao da Alimentagdo Manual — Retrato

Empilhamenta Deslocada Menhurm

Irnprirnir ern Separadores Separadores em Branco

Tipo de Papel (Separadores) Uszar Configuragtes da lmpi
Alceado [Desligado

b ic-tom Pontos Finos

Qrientag3o Automatica do Papel Persona...

Bandzja Substituta Uszar Configuracies da lmpi
Irprirnir Originais de Tamanhos Diferentes

Memdna de Impressora Disponivel 15432 KB —_
Cache de Fonte Disponivel 335 KB

bdndn de Canta (NETRET _'I
_ Configuragtes deyprimaoramento da lmagem

Ligado d
Ajuda Restaurar Padides |

Cancelar | Lplicar |

NOTA: Vocé pode restaurar os padrdes clicando em [Restaurar Padrdes].

NOTA: As configuragdes que podem ser selecionadas variam de acordo com as
opc¢odes que foram instaladas. Altere essas configuragdes somente apds confirmar
que as configuragdes das opgdes estejam concluidas. Consulte Configuragbes da
guia Opgbes na pagina 14.

Configuragoes

Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a fungédo Aperfeigoamento de Imagem
deve ser usada. A selegéo de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz
bordas dentadas aumentando de forma artificial a resolugdo da imagem. Ao imprimir
uma imagem (bitmap) composta de pontos de meio-tom grosseiros, a gradacao de
cores suave € impossivel em certas situagdes. Neste caso, selecione [Desligado].

Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Ao selecionar [Ligado] as cores impressas, em geral, se tornam
mais claras. Essa é a melhor opgao para imprimir documentos quando a qualidade alta
de impressao nao é necessaria.
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2 Operagdo com o Windows 95/98/Me

Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impresséo ou a qualidade da imagem.

Grampeamento - Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados
bem como a posi¢céo do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50 folhas de 75 g/m2 ou
papel mais leve.

NOTA: Vocé nao pode usar grampos nas seguintes situagdes.

— Quando qualquer outro item diferente de Bandeja do Mddulo de Acabamento for
selecionado para o Destino da Saida na guia Avancgado.

— Quando Deslocamento do Trabalho for selecionado.

Orientagao da Alimentagao Manual - Especifica a orientacdo do papel ao imprimir da
bandeja manual. Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione [Paisagem].
Ao alimentar primeiro a borda longa do papel, selecione [Retrato].

Empilhamento deslocado - A posi¢cao dos trabalhos ou dos jogos de cépias
individuais é deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar a
separagao.

Alimentar separadores de - Especifica a bandeja de papel de onde os separadores
de transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] for selecionado, a bandeja
definida na maquina é usada como origem da alimentagao.

Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de transparéncias serao
impressos assim como a transparéncia.

Tipo do papel (Separadores) - Especifica um tipo de papel para os separadores de
transparéncias.

Alceado - Seleciona se um arquivo de varias paginas por jogo deve ser alceado
quando impresso.

Meio-tom - Selecione as configuragcdes de meio-tom para a impressao.

Selecione [Fine Dots] para o ponto de meio-tom frequentemente usado em PostScript.
Selecione [Thick Dots] para pontos mais espessos que a configuragao de Fine Dots.
Selecione [Type 3] para a mesma configuragao de meio-tom usada em PCL.

Orientagao Automatica do Papel Personalizado - Especifica se a orientacédo do
papel personalizado deve ser corrigida.

Bandeja Substituta - Especifica a agdo a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao néo estiver abastecido no equipamento.

Usar Configuragdes da Impressora - Usa as configuragdes da impressora. As
configuragdes podem ser confirmadas no painel de controle.

Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento do papel no painel de
controle. A impresséo fica indisponivel até que o papel seja abastecido.

Usar tamanho mais préximo (ajustar para caber) - Seleciona o tamanho de
papel mais préximo e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar tamanho mais préximo (sem Zoom) - Seleciona o tamanho de papel mais
préximo e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um tamanho de papel maior
que o original e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript® 13



2 Operagado com o Windows 95/98/Me

Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho de papel maior que o
original e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Alimentacao pela bandeja manual - Insere o papel pela bandeja manual.
Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a orientacdo da imagem da
face dois ao imprimir em duas faces.

Memoéria da Impressora Disponivel - Insira a quantidade de memdria utilizavel da
impressora (em KB) na caixa de Edigdo. Normalmente nao é necessario alterar este
item.

Cache de Fonte Disponivel - Insira a quantidade de memoéria disponivel para o cache
de fonte (em KB) na caixa de Edigdo. Normalmente nao é necessario alterar este item.

Modo de conta - Especifica se todos os usuarios ou somente os Administradores do
Sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.

Configuragoes da guia Opgoes

Esta secao descreve as configuragdes da guia Opgoes.

Selecione estes itens em Opgdes de hardware e os altere na caixa Alterar abaixo. Para
usar esta fungéo, é necessario fazer as configuragdes apropriadas nesta guia.

Propriedades de Xerox WorkCentre M128 PS ﬂ E
Geral I Detalhes | Papel I Graficos Fontes I FostScript
Marcas d'agua I Configuragao Opgdes Configuragies de Saida

OpcSes de Hardware

Opcdes de Bandeja Indizponivel
Madula de Acabamenta Indisponivel
Configuragdes do Tamanho do Papel Série AB
Alternar Tamanho do Papel (BK/16K)  Chingz Simplificado
Memdria Padrio 256ME
_ Configuragioes de: Memdria
I |ndizponivel d

Dbter Informagdes da Impreszora |

Ajuda Festaurar Padrdo |

Cancelar | Aplicar |

NOTA: Vocé pode restaurar os padroes clicando em [Restaurar Padrao].

Configuracoes

Disco rigido - Especifica se o Disco rigido (opcional) esta instalado. Se estiver, defina
como [Disponivel].
Opcoes da Bandeja - Especifica o tipo da bandeja de papel instalada na maquina.
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2 Operagdo com o Windows 95/98/Me

Quando [Unidade de 2 Bandejas] for selecionado, a Bandeja 3 e a Bandeja 4 podem
ser usadas.

Quando [Unidade de 2 Bandejas (Alta Capacidade)] for selecionado, a Bandeja 3 e a
Bandeja 4 podem ser usadas como o alimentador de alta capacidade.

Moédulo de Acabamento - Especifica se 0 Modulo de Acabamento (opcional) esta
instalado. Se estiver, defina como [Disponivel].

Configurag¢oes de tamanho do papel - Especifica o grupo do tamanho de papel em
locais diferentes, para ativar a selecao dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado.

Alternar tamanho do papel (8K/16K) - Indica o idioma de sua preferéncia para ativar
0 conjunto de tamanho de papel 8K e 16K que atende melhor as suas necessidades.

Memobéria - Especifique a quantidade de memdéria da impressora.

Configuragoes da guia Configuragdes de Saida

Esta secao descreve as configuragdes da guia Configuragdes de Saida.

Propriedades de Xerox WorkCentre M128 PS EE
Geral I Detalhes I Papel I Graficos | Fontes | PostScript |
Marcas d'agua I Configuragao I Opgdes Configurages de Saida

— Tipo dao Trabalho
Tipo do Trabalho:

Impressao Momal j

[0 da [ st

|
!
Sentiar I
|

Hecuperar Home do Dacumente:

Harme di Dacumerts: I

Heranio da ez da | mpressao; IDD ;00 :ll

Tamanho da Saida: I lgual a Tamanho do Papel j

Falha de Rosto: IUsar Configuragdes da Impressolej
™ Enwiar Confirmagio de Trabalho por E-mail
End deEmai. |

v Exibir mensagem de aviso sobre Configuracies de Saida

I Rotagn da lmagem [1802)
Statuz da Impressora... |

Sobre... | Aijuda | Restaurar Padides |

Cancelar | Aplicar |

NOTA: Vocé pode restaurar os padrdes clicando em [Restaurar Padrées].

Tipo do trabalho

E possivel especificar a fungdo de impressdo em Impressao protegida, Impressao de
amostra e Impresséo programada.

Impressao protegida armazena temporariamente os trabalhos de impressao na
impressora e os imprime quando instrugdes de impressao sao recebidas do painel de
controle.
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2 Operagado com o Windows 95/98/Me

Impressao de amostra imprime somente uma copia quando varias cépias séo
especificadas. Se ndo houver problemas, os jogos restantes podem ser impressos.

Impressao programada armazena temporariamente os trabalhos de impressao na
impressora e 0os imprime na hora programada.

Para usar a fungao Impressao protegida, Impressao de amostra ou Impressao
programada, insira a ID do usuario e a senha para o Tipo de impressao na guia
Configuracdo. A senha inserida é exibida na forma de asteriscos(*).

Impressao normal - Selecione quando vocé n&o desejar impressodes protegidas, de
amostra ou programadas.

Impressao Protegida - Selecione esta opgao quando quiser imprimir impressoes
protegidas.

Impressao de Amostra - Selecione esta opgao quando quiser imprimir impressoes de
amostra.

NOTA: A configuragao Alceado tera que ser selecionada na guia Configurar pagina,
no menu Arquivo do aplicativo, quando Tipo do trabalho for usado.

Impressao programada - Selecione esta op¢ao quando quiser imprimir impressdes
programadas.

Consulte a Ajuda on-line para obter detalhes sobre a operagao da impressora.

ID do usuario - Exibe a ID do usuario para Tipo do trabalho. A ID do Usuario exibida
€ a ID do Usuario especificada na guia Configuracao. Esta opgao sé pode ser
selecionada quando a configuragédo na guia Configuragao for concluida. Este é um
item de exibicdo somente e nao pode ser alterado aqui.

Senha - Exibe a senha para Impressao protegida especificada na guia Configuragao.
Cada digito inserido é exibido como um asterisco (*). Esta opgéo s6 pode ser
selecionada quando a configuragcédo na guia Configuragao for concluida. Este é um
item de exibicdo somente e nao pode ser alterado aqui.

Recuperar Nome do Documento - Selecione o método para especificar o nome do
documento. Se vocé selecionou Recuperagcao Automatica, o nome do documento
valido pode ter até 24 caracteres alfanumeéricos.

Nome do Documento - Quando “Inserir Nome do Documento” for selecionado na lista
Recuperar Nome do Documento, vocé podera especificar um nome do documento
com um maximo de 24 caracteres alfanumeéricos.

Hora do inicio da impressao - Especifica a hora que um trabalho de Impressao
programada sera impresso. Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e pressione
o tridngulo para cima ou para baixo de modo a especificar a hora de inicio. Também é
possivel definir a hora com a insergao direta do horario nas caixas. A configuragao
padrao € 00:00.

Configuracoes

Tamanho da Saida - Seleciona o tamanho do papel usado para a saida. A saida é
automaticamente ampliada ou reduzida, dependendo do tamanho do papel
selecionado aqui e do tamanho do papel selecionado na guia Papel.

Por exemplo, se vocé selecionar [B5] para tamanho do Papel na guia Papel e [A4]
estiver selecionado aqui, a saida sera automaticamente ampliada e impressa.
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Ao selecionar [Nenhum], o trabalho é impresso com base no Tamanho do papel
selecionado no aplicativo.

Folha de rosto - Especifica se uma folha de rosto sera adicionada a saida impressa.

Quando [Usar configuragdes da impressora] é selecionado, as configura¢des da
impressora sao usadas.

Quando [Pégina inicial da impressora] € selecionado, a folha de rosto é impressa
usando-se a folha inicial.

Enviar confirmacgéo de trabalho por e-mail - Especifica se a fungao Enviar
notificacao sera usada para notificar a conclusdo de um trabalho por e-mail. O padrao
é [Desligado].
Endereco de e-mail - Especifica o endereco de e-mail para a fungao Enviar
notificagao.
Exibir mensagem de aviso sobre Configuragoes de saida - Ao imprimir, o driver de
impresséo verifica se a configuragdo de Tamanho da saida entra em conflito com
outras configuragoes.
Quando esta opgao esta ativada, uma caixa de didlogo sera exibida se houver um
conflito durante a impresséao. Verifique o conteudo da caixa de didlogo e resolva a
funcao conflitante para continuar a impresséo.

Quando esta opgao esta desativada, nenhuma caixa de diadlogo de conflito aparece,
mas a configuracdo em conflito € automaticamente resolvida e a impress&o continua.

Rotagao da imagem (180°) - Configure a caixa de selegao a fim de rotacionar a
imagem em 180°. O padrao é [Desligado].

Como usar a Ajuda

Tem-se a seguir a descrigdo de como usar a Ajuda.

1. Clique em || e 0 simbolo ? aparece préximo ao ponteiro. Vocé pode entéo clicar
nos itens sobre os quais deseja obter explica¢des e abrir uma janela pop-up que
contém informacgdes relevantes. Clique dentro da janela pop-up para fecha-la.

2. Clique em [Ajuda] e uma explicagdo da guia atual aparece como informagdes da
Ajuda.
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As seguintes informagbes podem ser encontradas neste capitulo:
* Sobre o software
— Software incluido
— Requisitos de hardware/software
» Instalagao do driver de impressora Adobe PostScript
— Procedimento de Instalacéo
* Opgdes do dispositivo e configuragdes de impressao
— Configuracdes da guia Configuragdes do dispositivo
— Configuracdes da guia Configuragao
— Configuragdes da guia Avancado
— Configuracdes da guia Configuracdes de Saida

* Como usar a Ajuda

Sobre o software

Esta secao descreve o software para Windows NT 4.0 incluido no CD-ROM da
Biblioteca do Driver PostScript.

Software incluido

Os seguintes itens estao incluidos no CD-ROM fornecido.

Driver de Impressora Adobe PostScript (ver. 5.2.2) e arquivos PPD - Driver Adobe
PostScript e arquivos PPD (para o Windows NT 4.0).

ATM (Adobe Type Manager)(ver. 4.0) - Ajuda vocé a instalar faces de tipos, a ativar
e gerenciar as fontes.

Fontes de Tela Adobe (TrueType/PostScript) - Inclui 136 fontes de tela (19 fontes
TrueType e 117 fontes PostScript) compativeis com as fontes da impressora. O ATM
€ usado para instalar as fontes de tela PostScript. Ao usar essas fontes para imprimir,
recomenda-se que vocé use o driver de impressora Adobe PostScript (5.2.2).

Adobe Acrobat Reader - Permite a vocé visualizar e imprimir arquivos PDF em todas
as principais plataformas de computagao.
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Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no Windows NT 4.0 sao
descritos abaixo.

Sistema do computador
PC no qual o sistema operacional Windows NT 4.0 pode operar.

Software basico
Windows NT Workstation 4.0/Windows NT Server 4.0 (Service Pack 6a ou superior).

Instalagcao do driver de impressora Adobe PostScript

Instale o driver de impressora Adobe PostScript 5.2.2 no Windows NT seguindo o
procedimento abaixo.

E possivel cancelar a instalacdo do driver de impressora clicando-se em [Cancelar] na
caixa de dialogo exibida durante a instalagéo. Vocé também pode clicar em [Voltar]
para excluir as configuragdes na caixa de didlogo atual e retornar a caixa anterior.

Procedimento de Instalagcao

1. Inicialize o Windows NT 4.0.

NOTA: Facga login como membro do grupo de usuarios avangados ou como
Administrador. Consulte a documentacado do Windows NT 4.0 para obter detalhes
sobre o grupo Power User.

2. No menu Iniciar, aponte para Configuragdes e clique em [Impressoras].

3. Na janela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar impressoral.

4. Selecione a forma como a impressora se conectara ao computador e clique em
[Avancar]. Selecione [Meu Computador] se a impressora estiver conectada
diretamente ao computador ou a rede no ambiente TCP/IP(LPD). Selecione
[Servidor de impressao na rede] em outros casos. O exemplo a seguir € de uma
impressora local.

NOTA: Especifique a impressora alvo na caixa de didlogo Connect to Printer se tiver
selecionado [Impressora de rede].

5. Selecione a porta que vocé esta usando e clique em [Avancar].

6. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na unidade.

7. Clique em [Com disco].
8

Digite “Drive Name:\English\PrinterDriver\NT40” na caixa “Copiar arquivos do
fabricante de:” e clique em [OK].

Neste guia, usamos “E:” como a unidade de CD-ROM. Se estiver usando uma
unidade diferente para o CD-ROM, especifique de acordo.
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NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do CD-ROM.

9. Selecione o modelo da impressora na lista Impressoras e clique em [Avancar].

10. Digite o nome da impressora, especifique se deseja usa-la como a impressora
padrao e, em seguida, cligue em [Avancar].

11. Selecione [Nao compartilhada] e clique em [Avancar].

Recomenda-se que vocé instale o driver em cada computador com o procedimento
apropriado ao sistema operacional.

12. Especifique se deseja imprimir uma péagina de teste e clique em [Concluir].
A instalacédo ¢ iniciada.
13. Leia o Acordo de Licenga do Usuario Final e clique em [Concordo].

Quando vocé clicar em [N&o concordo], consulte Se vocé clicar em Ndo concordo
no Acordo de Licenga na pagina 21 para obter detalhes.

14. Verifique se a impressora foi adicionada a janela Impressoras.
Isso conclui a instalacédo do driver de impressora. Remova o CD-ROM da unidade.

Consulte Opgédes do dispositivo e configuragdes de impressédo na pagina 21 para
configurar a impressora.

Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.

Se vocé clicar em Nao concordo no Acordo de Licenga
Clique em [Nao] para retornar a etapa 13 e continuar a operagao.

Clique em [Sim] para cancelar a instalagdo. Uma impressora é adicionada a janela
Impressoras, mas o driver de impressora nao é instalado adequadamente.

Selecione a impressora e clique em [Propriedades] no menu Arquivo. A guia
Reinstalacao € adicionada a caixa de dialogo de propriedades do driver de impressora.
Siga as instrugdes nessa guia.

Ao terminar a reinstalacao, consulte Opg¢bées do dispositivo e configuragbes de
impressao na pagina 21 para configurar a impressora.

Opcoes do dispositivo e configuragoes de impressao

Esta secao descreve as configuragdes especificas da impressora nas configuragbes
das propriedades do driver de impressora e predefinicbes do documento.

* Opgdes instalaveis na guia Configuragdes do dispositivo
» Guia Configuragao

» Secoes especificas da impressora em Configuragdes do dispositivo da guia
Avancado

» Guia Configuragdes de Saida
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NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter explicagbes sobre essas
configuragdes. Consulte Como usar a Ajuda na pagina 29.

Para visualizar a guia Configuragdes do dispositivo ou a guia Configuragéo, selecione
o icone da impressora na janela Impressoras e, em seguida, clique em Propriedades
no menu Arquivo.

Para visualizar a guia Avancado ou Configuragées de Saida, selecione o icone da
impressora na janela Impressoras e, em, seguida clique em Padrdes de Documento
no menu Arquivo.

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128, mas as fun¢des dos outros
produtos sdo as mesmas do WorkCentre M128

Configuragoes da guia Configuragoes do dispositivo

Tem-se aqui a descrigdo das Op¢des instalaveis na guia Configuragdes do Dispositivo.
Para imprimir corretamente, é necessario fazer as configuragcdes apropriadas nesta
guia.

Selecione os itens em Opcgoes instalaveis e altere as configuragdes na caixa Alterar
Configuracdes na parte inferior da guia.

Q‘Xemx WorkCentre M128 PS5 - Propriedades

Geral | Fortas | Planejamento de tarefas I Compartilhamenta
Sequranca Configuracties do disposgitivo I Configuracio
—@ Tempa limite de espera; <300 sequndos: ;I
: @ Tamanho min. para carregar como geomeétrica: <100 pixel(s]>

&‘: Tamanho max. para caredar cama bitrnap: <600 pisellz)>
Eil Opeies instaldveis

-7 Meméria | <Padr3o 256ME>

! @ Dizzo Rigido: <Indizponivel:

@ Opgdes de Bandeja: <Indisponivel:

@ Mddulo de Acabamento; <Indisponivel:

@ Configuragdies do Tamanho do Papel: <Sérnie AB>

4| | v

— Alterar configuragdo de “Memdria

% 354 MB
512ME

T Cancelar el

Configuracoes

Memoria - Especifica a quantidade de memoéria da impressora.

Disco rigido - Especifica se o Disco rigido (opcional) esta instalado. Se estiver, defina
como [Disponivel].

Opc¢oes da Bandeja - Especifica o tipo da bandeja de papel instalada na maquina.
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Quando [Unidade de 2 Bandejas] for selecionado, a Bandeja 3 e a Bandeja 4 podem
ser usadas.

Quando [Unidade de 2 Bandejas (Alta Capacidade)] for selecionado, a Bandeja 3 e a
Bandeja 4 podem ser usadas como o alimentador de alta capacidade.

Moédulo de Acabamento - Especifica se 0 Modulo de Acabamento (opcional) esta
instalado. Se estiver, defina como [Disponivel].

Configurag¢oes de tamanho do papel - Especifica o grupo do tamanho de papel em
locais diferentes, para ativar a sele¢cao dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado.

Alternar tamanho do papel (8K/16K) - Indica o idioma de sua preferéncia para ativar
o conjunto de tamanho de papel 8K e 16K que atende melhor as suas necessidades.

Configuragdes da guia Configuragcao

Esta secao descreve as configuragdes da guia Configuragao.

ermx WorkCentre M128 P5 - Propriedades

Geral I Portaz I Plangjamento de tarefas | Compartilhamento |
Seguranga I Configurages do dispositivo Configurago
Modo de Conta;
[REET} j

Configuragiies Detalhadas do Usuériol

[ Impressio em Alta Yelocidade

Selecione Imprezsao em Alta Velocidade em cazo de

6] problemas de welocidade de impressdo causados por
aplicativos ezpecificos. Esta opgao restingira algumas
fungoes. Mormalmente, a caiza de selecio ndo esta
marcada.

Dbter Informagdes da Impressora | HestaurarEadrﬁesl

Cancelar | Ajuda |

NOTA: Vocé pode restaurar os padroes clicando em [Restaurar Padroes].

Configuracoes

Modo de conta - Especifica se todos os usuarios ou somente os Administradores do
Sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.

Configuragoes detalhadas do usuario - Define as informacgdes de autenticagéo.

Use Configuragoes detalhadas do usuario - Os valores definidos nesta fungéo
sdo usados como parametros de autenticagao.
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— Especificar o Nome do proprietario do trabalho - Seleciona como especificar
a ID de usuario.

— Nome do proprietario do trabalho - Digite uma ID de usuario.

— Senha - Digite a senha da ID de usuario.

— ID da conta - Digite uma ID da conta.

— ID de cobrancga - Digite uma ID de cobranga para Impresséo de conta.
— Senha - Digite a senha da ID de cobranga.

Solicitar configuragdes ao usuario - Selecione esta fungao para exibir a caixa de
dialogo [Inserir detalhes do usuario] cada vez que voceé inicia uma impressao. E
solicitado ao usuario a inser¢ao de informacgbes de autenticagcido como, por
exemplo, a ID de usuario.

— Exibir detalhes anteriores do usuario - Marque a caixa para armazenar os
detalhes do usuario na caixa de didlogo [Inserir detalhes do usuario] e exibir os
detalhes na caixa como padrao da proxima vez.

— Ocultar a ID do usuario(***) - Marque a caixa para especificar se uma ID de
usuario deve ser exibida ou ocultada quando digitada.

— Ocultar a ID da conta(***) - Marque a caixa para especificar se uma ID da conta
deve ser exibida ou ocultada quando digitada.

Impressao de alta velocidade - Configure esta fungéo para efetuar melhorias na
velocidade de impressdo ao usar um aplicativo que gera PostScript diretamente.

Obter informagoes da impressora - Clique em [Obter informagdes da impressora]
gquando a maquina € usada como impressora de rede para verificar o estado da
instalagcao das op¢des da impressora usando a porta pela qual a impressora esta
conectada. Isso se reflete na configuragdo de Opcdes de hardware.
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Configuragdes da guia Avancgado

Esta secdo descreve as configuragdes de Recursos da impressora na guia Avangado.

Selecione os itens em Recursos da impressora em Opg¢des de Documento da guia
Avancado e altere as configuragdes na caixa Alterar Configuragdes na parte inferior da
guia.

G’ Padrao Xerox WorkCentre M128 PS EE

Configurag3o de paging  Avangado I Configuracties de Saida |

E% Fecursos da impressora ;I
@I [esting da Saida; <Bandeja de Saida Central»

@ Empilharnenta Deslocada: <Menbiums

@I Alimentar Separadores da; <Menhum:

@ |mprimir em Separadores: <Separadores em Brancos

@I Tipo de Papel [Separadores): <Uzar Configuraciies da |
1% Grampeamento: <Menhums J
@ Orientagdo da Alimentagdo Manual: <Retrato:

% Modo de Impressao; <Padido>

@ Meio-tom: <Pontos Finos> =
e | _'l_I

—a&lterar configuragio de "Desting da Saida”

% i Bandeja de Saida Central

@ Bandeja de Acabamento

Cancelar | Siuda |

NOTA: As configuragdes que podem ser selecionadas variam de acordo com as
opgdes que foram instaladas. Altere essas configuragdes somente apds confirmar
que as configuracdes das opgodes estejam concluidas. Consulte Configuragbes da
guia Configuragdes do dispositivo na pagina 22.

Configuragoes
Destino da Saida - Seleciona o destino da saida.

NOTA: Os itens que podem ser selecionados variam de acordo com a instalagao ou
nao do kit da bandeja lateral opcional ou do Médulo de Acabamento.

Empilhamento deslocado - A posicao dos trabalhos ou dos jogos de cépias
individuais é deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar a
separagao.

Alimentar separadores de - Especifica a bandeja de papel de onde os separadores
de transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] for selecionado, a bandeja
definida na maquina é usada como origem da alimentagao.

Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de transparéncias serao
impressos assim como a transparéncia.
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Tipo do papel (Separadores) - Especifica um tipo de papel para os separadores de
transparéncias.

Grampeamento - Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados
bem como a posi¢gao do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50 folhas de 75 g/m2 ou
papel mais leve.

NOTA: Vocé ndo pode usar grampos nas seguintes situacdes.
— Quando qualquer outro item diferente da Bandeja do Médulo de Acabamento for
selecionado como Destino da Saida na guia Avancado.
— Quando Deslocamento do Trabalho for selecionado.

Orientagcao da Alimentagdo Manual - Especifica a orientagao do papel ao imprimir
da bandeja manual. Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar primeiro a borda longa do papel, selecione [Retrato].

Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impresséo ou a qualidade da imagem.

Meio-tom - Especifica as configuragcdes de meio-tom para a impressao.

Selecione [Fine Dots] para o ponto de meio-tom freqiientemente usado em PostScript.
Selecione [Thick Dots] para pontos mais espessos que a configuragao de Fine Dots.
Selecione [Type 3] para a mesma configuragao de meio-tom usada em PCL.

Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a fungcédo Aperfeicoamento de Imagem
deve ser usada. A selegéo de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz
bordas dentadas aumentando de forma artificial a resolugdo da imagem. Ao imprimir
uma imagem (bitmap) composta de pontos de meio-tom grosseiros, a gradacao de
cores suave € impossivel em certas situagdes. Neste caso, selecione [Desligado].

Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Ao selecionar [Ligado] as cores impressas, em geral, se tornam
mais claras. Essa é a melhor opgao para imprimir documentos quando a qualidade alta
de impressao n&o é necessaria.

Orientagao Automatica do Papel Personalizado - Especifica se a orientacédo do
papel personalizado deve ser corrigida.

Bandeja Substituta - Especifica a agdo a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao nao estiver abastecido no equipamento.

Usar Configuracdes da Impressora - Usa as configuragdes da impressora. As
configuragdes podem ser confirmadas no painel de controle.

Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento do papel no painel de
controle. A impresséao fica indisponivel até que o papel seja abastecido.

Usar tamanho mais préximo (ajustar para caber) - Seleciona o tamanho de
papel mais préximo e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar Tamanho Mais Préximo (sem Zoom) - Seleciona o tamanho de papel mais
préximo e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um tamanho de papel maior
que o original e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

26

Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript®



3 Operagédo com o Windows NT 4.0

Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho de papel maior que o
original e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Alimentacgao pela bandeja manual - Insere o papel pela bandeja manual.

Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a orientacdo da imagem da
face dois ao imprimir em duas faces.

Configuragoes da guia Configuragoes de Saida

Esta secao descreve as configuragdes da guia Configuracbes de Saida.
t‘-’ Padrio Xerox WorkCentre M128 PS5 HE
Corfiguracio de pagina I #vangado  Configuragtes de Saida |

~ Tipo da Trabalho

Tipa da Trabalha: I Impressdo Marmal 'I

100l [ s |

Sentiar |

Erecuperan Home do Deeumernta: IHecupera;ﬁEo Automatica j

[{arne de Macumemnts: I
Horane dollnice dea | mpressao: IDD 200 ﬂ

Folha de Rosta: I Uszar Configuragiies da lmpressora j

[~ Enviar Confirmag#o de Trabalho por E-mail
Eridl deErma: |

™ Rotag#o dalmagem (1309

Status dalmpressora...l Sobre... | Restaurar Padrides |

Cancelar | Ajuda |

NOTA:Vocé pode restaurar os padrdes clicando em [Restaurar Padrées].

Tipo do trabalho

E possivel especificar a funcdo de impressdo em Impressao protegida, Impresséo de
amostra e Impresséo programada.

Impresséao protegida armazena temporariamente os trabalhos de impresséo na
impressora e os imprime quando instrugdes de impressao séo recebidas do painel de
controle.

Impressao de amostra imprime somente uma cdépia quando varias cépias sao
especificadas. Se ndo houver problemas, os jogos restantes podem ser impressos.

Impressao programada armazena temporariamente os trabalhos de impressao na
impressora e 0s imprime na hora programada.

Para usar a fungao Impressao protegida, Impressdo de amostra ou Impresséao
programada, insira a ID do usuario e a senha para o Tipo de impressao na guia
Configuracao. A senha inserida é exibida na forma de asteriscos(*).

Impressao normal - Selecione quando vocé nao desejar impressodes protegidas, de
amostra ou programadas.
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Impressao Protegida - Selecione esta opgao quando quiser imprimir impressoes
protegidas.

Impressao de Amostra - Selecione esta opg¢ao quando quiser imprimir impressées de
amostra.

NOTA: A configuracdo Alceado devera ser selecionada na guia Configurar pagina
quando Tipo da impresséo for usado.

Impressao programada - Selecione esta op¢ao quando quiser imprimir impressdes
programadas.

Consulte a Ajuda on-line para obter detalhes sobre a operagao da impressora.

ID do usuario - Exibe a ID do usuario para Tipo do trabalho. A ID do Usuario exibida
€ a ID do Usuario especificada na guia Configuracao. Esta opgao sé pode ser
selecionada quando a configuragcéo na guia Configuragao for concluida. Este € um
item de exibicdo somente e ndo pode ser alterado aqui.

Senha - Exibe a senha para Impressao protegida especificada na guia Configuragao.
Cada digito inserido € exibido como um asterisco (*). Esta opgao so6 pode ser
selecionada quando a configuragcédo na guia Configuragao for concluida. Este é um
item de exibicdo somente e nao pode ser alterado aqui.

Recuperar Documentos Armazenados - Selecione o método para especificar o
nome do documento. Se vocé selecionou Recuperagcao Automatica, o nome do
documento valido pode ter até 24 caracteres alfanuméricos.

Nome do Documento - Quando “Inserir Nome do Documento” for selecionado na lista
Recuperar Nome do Documento, vocé podera especificar um nome do documento
com um maximo de 24 caracteres alfanumeéricos.

Hora do inicio da impressao - Especifica a hora que um trabalho de Impressao
programada sera impresso. Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e pressione
o tridngulo para cima ou para baixo de modo a especificar a hora de inicio. Também é
possivel definir a hora com a insergao direta do horario nas caixas. A configuragéo
padrao € 00:00.

Configuragoes

Folha de rosto - Especifica se uma folha de rosto sera adicionada a saida impressa.

Quando [Usar configura¢des da impressora] é selecionado, as configuragdes da
impressora sao usadas.

Quando [Imprimir pagina inicial] é selecionado, a folha de rosto é impressa usando-se
a folha inicial.

Enviar confirmacgéao de trabalho por e-mail - Especifica se a fungéo Enviar
notificagado sera usada para notificar a conclusao de um trabalho por e-mail. O padrao
é [Desligado].

Enderecgo de e-mail - Especifica o endereco de e-mail para a fungao Enviar
notificacao.

Rotagao da imagem (180°) - Defina a caixa de seleg¢ao para [Ligado] a fim de
rotacionar as impressdes em 180°. O padrao é [Desligado].
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Como usar a Ajuda

Tem-se a seguir a descrigdo de como usar a Ajuda.

1. Clique em [ ¥ e o simbolo ? aparece préximo ao ponteiro. Vocé pode entéo clicar
nos itens sobre o0s quais deseja obter explicagdes e abrir uma janela pop-up que
contém informacgdes relevantes. Clique dentro da janela pop-up para fecha-la.

2. Clique em [Ajuda] e uma explicagcdo da guia atual aparece como informacdes da
Ajuda.
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4 Operacao com o Windows 2000,
Windows XP e Windows Server 2003

As seguintes informagbes podem ser encontradas neste capitulo:
* Sobre o software
— Software incluido
— Requisitos de hardware/software
* Instalagdo do driver da impressora
— Procedimento de Instalacao
* Opgodes do dispositivo e configuragdes de impressao
— Configuragdes da guia Configuragdes do dispositivo
— Configuracdes da guia Configuragao
— Configuragdes da caixa de dialogo Opgdes Avangadas
— Configuracdes da guia Configuragdes de Saida

* Como usar a Ajuda

Sobre o software

Esta seg¢do descreve o software para Windows 2000, Windows XP e Windows Server
2003 incluido no CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript.

Software incluido

Os itens a seguir estao incluidos no CD-ROM e sao necessarios ao usar a impressora
no Windows 2000, Windows XP e Windows Server 2003.

Driver Microsoft PostScript 5 e arquivos PPD - Driver Microsoft PostScript 5 e
arquivos PPD (para Windows 2000, Windows XP e Windows Server 2003).

Adobe Acrobat Reader - Permite a vocé visualizar e imprimir arquivos PDF em todas
as principais plataformas de computagao.
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Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora no Windows 2000,
Windows XP e Windows Server 2003 estédo descritos abaixo.

Sistema do computador

PC no qual o sistema operacional Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003
pode operar.

Software basico
*  Windows 2000 Professional
*  Windows 2000 Server
*  Windows 2000 Advanced Server
* Windows XP Professional Edition
* Windows XP Home Edition
* Windows Server 2003

Instalacao do driver da impressora

Instale o driver de impressora MS PostScript 5 no Windows 2000, Windows XP e
Windows Server 2003 seguindo o procedimento abaixo.

Esta secao descreve como instalar o driver da impressora para o Windows 2000, como
um exemplo.

NOTA: E possivel cancelar a instalacdo do driver de impressora clicando-se em
[Cancelar] na caixa de dialogo exibida durante a instalagédo. Vocé também pode clicar
em [Voltar] para excluir as configuragdes na caixa de dialogo atual e retornar a caixa
anterior.

NOTA: Se desejar configurar a Port 9100, consulte o Guia de Administragcéo do
Sistema.
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Procedimento de Instalagao

1. Inicialize o Windows 2000.

NOTA: Faca login como membro do grupo de usuarios avangados ou como
Administrador. Consulte a documentagao do Windows 2000 para obter detalhes
sobre o grupo de usuarios avangados.

2. No menu Iniciar, aponte para Configuragdes e clique em [Impressoras].

3. Na janela Impressoras, clique duas vezes em [Adicionar impressoral.

4. Clique em [Avangcar].
)

Selecione a forma como a impressora se conectara ao computador e clique em
[Avancar].

Selecione [Impressora local] se a impressora estiver conectada diretamente ao
computador ou a rede no ambiente TCP/IP(LPD). Caso contrario, selecione
[Impressora da rede]. O exemplo a seguir é de uma Impressora local.

NOTA: Ao selecionar [Impressora local], desmarque a caixa de selegcao “Detectar e
instalar automaticamente a impressora Plug and Play”.

NOTA: Especifique a impressora alvo na caixa de dialogo Conectar a impressora se
tiver selecionado [Impressora de rede].
6. Selecione a porta que vocé esta usando e clique em [Avancar].
Quando a impressora estiver conectada no ambiente TCP/IP(LPD):

1) Clique em [Criar uma nova porta].

2) Selecione Porta TCP/IP Padrao na lista Tipo e clique em [Avangar].
3) Clique em [Avancar].
)

4) Insira o Endereco IP da impressora em Nome da Impressora ou Endereco IP
e em clique em [Avancar].

Clique em [Concluir] na caixa de dialogo que sera exibida.
7. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na unidade.
8. Clique em [Com disco].

9. Digite “Drive Name:\English\PrinterDriver\win2000” na caixa “Copiar arquivos do
fabricante de:” e clique em [OK].
Neste guia, usamos “E:” como a unidade de CD-ROM. Se estiver usando uma
unidade diferente para o CD-ROM, especifique de acordo.

NOTA: Clique em [Procurar] para especificar uma pasta do CD-ROM.

10. Selecione o modelo da impressora na lista Impressoras e clique em [Avangar].

11. Digite o nome da impressora, especifique se deseja usa-la como a impressora
padrdo e, em seguida, clique em [Avancar].

12. Selecione [Nao compartilhar esta impressora] e clique em [Avancar].
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Recomenda-se que vocé instale o driver em cada computador com o procedimento
apropriado ao sistema operacional.

13. Especifique se deseja imprimir uma péagina de teste e clique em [Avancar].
14. Apods confirmar as configuragdes exibidas, clique em [Concluir].
NOTA: Se a caixa de didlogo "Assinatura digital ndo encontrada" for exibida, clique
em [Sim] para continuar a instalagao.
A instalacéo ¢ iniciada.
15. Verifique se a impressora foi adicionada a janela Impressoras.
Isso conclui a instalacédo do driver de impressora. Remova o CD-ROM da unidade.

Consulte Opg¢édes do dispositivo e configuragdes de impressdo na pagina 34 para
configurar a impressora.

Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.

Opcoes do dispositivo e configuragoes de impressao

Esta secao descreve as configuragdes especificas da impressora incluidas nas
propriedades do driver de impressora. Para obter informagdes sobre os outros itens,
consulte a Ajuda.

* Opcoes instalaveis na guia Configuragdes do dispositivo
» Guia Configuragao

» Secoes especificas da impressora em Fungdes da impressora da caixa de didlogo
Opcdes Avancadas

» Guia Configuragbes de Saida

NOTA: Vocé também pode consultar a Ajuda para obter explicagdes sobre essas
configuragdes. Consulte Como usar a Ajuda na pagina 41.

Para visualizar a guia Configuragdes do dispositivo ou a guia Configuragéo, selecione
o icone da impressora na janela Impressoras e em seguida clique em [Propriedades]
no menu Arquivo.

Para visualizar a caixa de dialogo Op¢des Avangadas, selecione a impressora na
janela Impressoras e em seguida clique em [Preferéncias de Impressao] no menu
Arquivo. Clique em [Avancgado] na tela Layout.

Para visualizar a guia Configuragdes de Saida, selecione a impressora na janela
Impressoras e em seguida clique em [Preferéncias de Impressao] no menu Arquivo.

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128, mas as fung¢des dos outros
produtos sdo as mesmas do WorkCentre M128
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Configuragdes da guia Configuragdes do dispositivo

Esta secao descreve as Opcdes instalaveis na guia Configuragdes do dispositivo. Para
imprimir corretamente, é necessario fazer as configuragbes apropriadas nesta guia.

Selecione os itens em Opcdes Instalaveis e altere as configuragdes no menu que
aparece a direita.

&% Xerox WorkCentre M128 PS Propriedades i |
Geral I Compartilhamentao I Partas I Avancado I
Seguranca Configuragties do dispositivo I Configurac3o

Protocolo de saida: A5CIT ;I
Enviar CTRL-D antes de cada trabalho: Nao
Enwiar CTRL-D apds cada ktrabalho: Sim

Carverker bextka cinza em cinza PostScripk: Mo
------------- Converker graficos cinza em cinza PostScript: Nao
Adicionar simbalo do euro a fonkes PostScript: N3a
Tempo limite do trabalho: 0 sequndos

Aguardar tempo limite; 300 sequndos
Tamanho minimo de fonte para download como conkorno: 1000

------------- Tamanho de fante maximo para download como bitmap: 600 o
(-5 Opgfes instaléveis

- Mermdria I Padrio 256MB -I

- Disca Rigida: Indisponivel

- Opges de Bandeja: Indisponivel

- Madulo de Acabamento: Indisponivel

- Configuragdes do Tamanho do Papel: Série A

- Alkernar Tamanho do Papel (8K/16K): Chings Simplificadn ~

1| | LI_

Cancelar I Aiplicar | Aijuda |

Configuracoes
Memobéria - Especifica a quantidade de memoria da impressora.

Disco rigido - Especifica se o Disco rigido (opcional) esta instalado. Se estiver, defina
como [Disponivel].

Opc¢oes da Bandeja - Especifica o tipo da bandeja de papel instalada na maquina.

Quando [Unidade de 2 Bandejas] for selecionado, a Bandeja 3 e a Bandeja 4 podem
ser usadas.

Quando [Unidade de 2 Bandejas (Alta Capacidade)] for selecionado, a Bandeja 3 e a
Bandeja 4 podem ser usadas como o alimentador de alta capacidade.

Moédulo de Acabamento - Especifica se o0 Médulo de Acabamento (opcional) esta
instalado. Se estiver, defina como [Disponivel].

Configurag¢oes de tamanho do papel - Especifica o grupo do tamanho de papel em
locais diferentes, para ativar a selegao dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado.

Alternar tamanho do papel (8K/16K) - Indica o idioma de sua preferéncia para ativar
o conjunto de tamanho de papel 8K e 16K que atende melhor as suas necessidades.
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Configuragoes da guia Configuragao

Esta secao descreve as definicbes da guia Configuracao.

Geral I Compartihamento I Portas I Avancado I
Sequranga I Configurag@ies do dizpositivo Configuracio
todo de Conta:
Usudario j

Configuragties Detalhadas do Usuano |

[ Impress&o em dlta Velocidade

Selecione Impressdo em Alta Yelocidade em cazo de

6] problemas de velocidade de impressdo causados paor
aplicativos especificos. Esta opgdo reshingird algumas
fungdes. Mormalmente, a caixa de selecio ndo esta
arcada.

Obter Informagde: da Impreszora | Restaurar Padiies |

Cancelar | Aplicar | Ajuda |

NOTA:Vocé pode restaurar os padrdes clicando em [Restaurar Padrées].

Configuracoes

Modo de conta - Especifica se todos os usuarios ou somente os Administradores do
Sistema podem alterar configuragdes relativas a autenticagao.

Configuragoes detalhadas do usuario - Define as informacdes de autenticagao.

Use Configuragdes detalhadas do usuario - Os valores definidos nesta funcéo
sdo usados como parametros de autenticacao.

Especificar o Nome do proprietario do trabalho - Seleciona como especificar
a ID de usuario.

Nome do proprietario do trabalho - Digite uma ID de usuario.

Senha - Digite a senha da ID de usuario.

ID da conta - Digite uma ID da conta.

ID de cobranga - Digite uma ID de cobrancga para Impressao de conta.
Senha - Digite a senha da ID de cobranca.

Solicitar configuragdes ao usuario - Selecione esta fungao para exibir a caixa de
dialogo [Inserir detalhes do usuario] cada vez que voceé inicia uma impressao. E
solicitado ao usuario a inserg¢ao de informacdes de autenticagcdo como, por
exemplo, a ID de usuario.

Exibir detalhes anteriores do usuario - Marque a caixa para armazenar os
detalhes do usuario na caixa de dialogo [Inserir detalhes do usuario] e exibir os
detalhes na caixa como padréao da proxima vez.
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— Ocultar a ID do usuario(***) - Marque a caixa para especificar se uma ID de

usuario deve ser exibida ou ocultada quando digitada.

— Ocultar a ID da conta(***) - Marque a caixa para especificar se uma ID da conta
deve ser exibida ou ocultada quando digitada.

Impressao de alta velocidade - Configure esta funcéo para efetuar melhorias na

velocidade de impresséo ao usar um aplicativo que gera PostScript diretamente.

Obter informagoes da impressora - Clique em [Obter informagdes da impressora]
quando a maquina é usada como impressora de rede para verificar o estado da

instalagcao das opgdes da impressora usando a porta pela qual a impressora esta

conectada. Isso se reflete na configuragao de Opcdes de hardware.

Configuragdes da caixa de dialogo Opgdes Avancgadas

Esta secao descreve as configuragdes da caixa de dialogo Opg¢des Avancadas exibida
ao se clicar em Avangado na guia Layout.

Selecione os itens em Recursos da impressora e altere-os no menu exibido a direita.

&% Xerox WorkCentre M128 PS Preferéncias de imp!

Layout | F'apel.-’qualidadel Configuractes de Sal’dal

2=

— Orientagan
% Retratn

" Paizagem

" Paizagem girada

— Imiprimir frente e werzo [duplex]
& Nenhum
 irar na borda maior
Wit na borda menaor

— Ordem das paginaz

% De frente para irés

" De tras para frente

FPaginas por folha: I 1 Yl

Ayangado... |

Cancelar

Aplicar |

Ajuda

Configuracoes

|

E--ﬁ"@a Opcdes

Recursos avangados de impress3o: Akivado

, ono

Opcdes avancadas Xerox WorkCentre M12 2
de Documento ;I

des PostScript

E?_-‘ Recursos da impressora

Destino da Saida: | Bandeja de Saida Central =l
Empilhamento Deslocado: Menhum

Alimentar Separadares da: Menhurm

Imprimir em Separadores: Separadores em Branco

Tipo de Papel (Separadores): Usar Configuragdes da Impi
Grampeamento: Nenhum

Crientacdo da Alimentacdo Manual: Retrato
Modo de Impress3o: Padrio

Mein-tam; Pontos Finos

Aprimaramento da Imagem: Ligada

Modo Rascunho: Desligado

Orientagdo Automatica do Papel Personalizado: Ligado

Bandeja Substituta: Usar Configuracdes da Im ressora_l;l
»

Cancelar |

Destino da Saida - Seleciona o destino da saida.
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NOTA: Os itens que podem ser selecionados variam de acordo com a instalagao ou
nao do kit da bandeja lateral opcional ou do Médulo de Acabamento.

Empilhamento deslocado - A posigao dos trabalhos ou dos jogos de copias
individuais é deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar a
separacgao.

Alimentar separadores de - Especifica a bandeja de papel de onde os separadores
de transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] for selecionado, a bandeja
definida na maquina é usada como origem da alimentagao.

Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de transparéncias serao
impressos assim como a transparéncia.

Tipo do papel (Separadores) - Especifica um tipo de papel para os separadores de
transparéncias.

Grampeamento - Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados,
bem como a posigado do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50 folhas de 75 g/m2 ou
papel mais leve.

NOTA: Vocé ndo pode usar grampos nas seguintes situacdes.
— Quando qualquer outro item diferente da Bandeja do Médulo de Acabamento for
selecionado como Destino da Saida na guia Avancado.
— Quando Deslocamento do Trabalho for selecionado.

Orientagao da Alimentagdo Manual - Especifica a orientagao do papel ao imprimir
da bandeja manual. Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione
[Paisagem]. Ao alimentar primeiro a borda longa do papel, selecione [Retrato].

Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impresséo ou a qualidade da imagem.

Meio-tom - Especifica as configuragcbes de meio-tom para a impressao.

Selecione [Fine Dots] para o ponto de meio-tom freqlientemente usado em PostScript.
Selecione [Thick Dots] para pontos mais espessos que a configuragao de Fine Dots.
Selecione [Type 3] para a mesma configuragao de meio-tom usada em PCL.

Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a fungcéo Aperfeicoamento de Imagem
deve ser usada. A selegéo de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz
bordas dentadas aumentando de forma artificial a resolugdo da imagem. Ao imprimir
uma imagem (bitmap) composta de pontos de meio-tom grosseiros, a gradacao de
cores suave € impossivel em certas situagdes. Neste caso, selecione [Desligado].

Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Ao selecionar [Ligado] as cores impressas, em geral, se tornam
mais claras. Essa é a melhor opgao para imprimir documentos quando a qualidade alta
de impressao n&o é necessaria.

Orientagao Automatica do Papel Personalizado - Especifica se a orientacédo do
papel personalizado deve ser corrigida.

Bandeja Substituta - Especifica a agdo a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao nao estiver abastecido no equipamento.
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Usar Configuragcdes da Impressora - Usa as configuragdes da impressora. As
configuragdes podem ser confirmadas no painel de controle.

Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento do papel no painel de
controle. A impresséo fica indisponivel até que o papel seja abastecido.

Usar tamanho mais préximo (ajustar para caber) - Seleciona o tamanho de
papel mais préximo e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar Tamanho Mais Préximo (sem Zoom) - Seleciona o tamanho de papel mais
préximo e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um tamanho de papel maior
que o original e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho de papel maior que o
original e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Alimentacgao pela bandeja manual - Insere o papel pela bandeja manual.

Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a orientacdo da imagem da
face dois ao imprimir em duas faces.

Configuragdes da guia Configuragdes de Saida

Esta secao descreve a guia Configuragdes de Saida.

&% Xerox WorkCentra M128 PS Preferéncias de impi 2

La_l,loutl Papel/qualidade  Configuragdes de Saida |

— Tipo do Trabalho

Tipo do Trabalho: I Imprezz&o Mormal 'I

10 do W s |

Senha; |

Fecuperar Mome do Documerta: IHecupera;So Autométicaj

Home da Documento: I
Horério dojlnicio da Impressao: IDD 200 ﬂ

Folha de Rosto: I Usar Configuragiies da Impreszora j

[ Etwiar Corfimac3o de Trabalho par E-mail

Etd, de E-mail |

[ Rotag&o dalmagem [1907)

Statug da Impressora... I Sobre.. | Restaurar Padries I

Cancelar | Aplicar | Ajuda |

NOTA: Vocé pode restaurar os padrdes clicando em [Restaurar Padrées].

Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript® 39



4 Operagado com o Windows 2000, Windows XP e Windows Server 2003

Tipo do trabalho

E possivel especificar a funcdo de impressdo em Impressao protegida, Impress&o de
amostra e Impressao programada.

Impressao protegida armazena temporariamente os trabalhos de impresséo na
impressora e os imprime quando instrugdes de impressao sao recebidas do painel de
controle.

Impressao de amostra imprime somente uma cépia quando varias copias sao
especificadas. Se ndo houver problemas, os jogos restantes podem ser impressos.

Se né&o houver problemas, os jogos restantes sdo impressos.

Impressao programada armazena temporariamente os trabalhos de impressao na
impressora e 0os imprime na hora programada.

Para usar a fungao Impressao protegida, Impressao de amostra ou Impresséo
programada, insira a ID do usuario e a senha para o Tipo de impressao na guia
Configuracdo. A senha inserida é exibida na forma de asteriscos(*).

Impressao normal - Selecione quando vocé n&o desejar impressodes protegidas, de
amostra ou programadas.

Impressao Protegida - Selecione esta opgao quando quiser imprimir impressoes
protegidas.

Impressao de Amostra - Selecione esta opgao quando quiser imprimir impressoes de
amostra.

NOTA: A configuracdo Alceado devera ser selecionada na guia Configurar pagina
quando Tipo da impressao for usado.

Impressao programada - Selecione esta opg¢ao quando quiser imprimir impressdes
programadas.

Consulte a Ajuda on-line para obter detalhes sobre a operagao da impressora.

ID do usuario - Exibe a ID do usuario para Tipo do trabalho. A ID do Usuario exibida
€ a ID do Usuario especificada na guia Configuracao. Esta opgao sé pode ser
selecionada quando a configuragcédo na guia Configuragao for concluida. Este é um
item de exibicdo somente e nao pode ser alterado aqui.

Senha - Exibe a senha para Impressao protegida especificada na guia Configuragao.
Cada digito inserido é exibido como um asterisco (*). Esta opgéo s6 pode ser
selecionada quando a configuracdo na guia Configuragao for concluida. Este € um
item de exibicdo somente e ndo pode ser alterado aqui.

Recuperar Documentos Armazenados - Selecione o método para especificar o
nome do documento. Se vocé tiver selecionado Recuperagao Automatica, o nome do
documento valido podera ter até 24 caracteres alfanuméricos.

Nome do Documento - Quando “Inserir Nome do Documento” for selecionado na lista
Recuperar Nome do Documento, vocé podera especificar um nome do documento
com um maximo de 24 caracteres alfanumeéricos.

Hora do inicio da impressao - Especifica a hora que um trabalho de Impressao
programada sera impresso. Posicione o cursor na caixa de hora ou minuto e pressione
o triangulo para cima ou para baixo de modo a especificar a hora de inicio. Também é
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possivel definir a hora com a insergéo direta do horario nas caixas. A configuragao
padrao € 00:00.

Configuracoes
Folha de rosto - Especifica se uma folha de rosto sera adicionada a saida impressa.

Quando [Usar configuragbes da impressora] € selecionado, as configuragdes da
impressora sao usadas.

Quando [Imprimir pagina inicial] € selecionado, a folha de rosto é impressa usando-se
a folha inicial.

Enviar confirmacgéo de trabalho por e-mail - Especifica se a fungao Enviar
notificacao sera usada para notificar a conclusdo de um trabalho por e-mail. O padrao
é [Desligado].

Endereco de e-mail - Especifica o endereco de e-mail para a fungao Enviar
notificagao.

Rotagao da imagem (180°) - Defina a caixa de selecao para [Ligado] a fim de
rotacionar as impressdes em 180°. O padrao é [Desligado].

Como usar a Ajuda

Tem-se a seguir a descrigdo de como usar a Ajuda.

1. Clique em || e 0 simbolo ? aparece préximo ao ponteiro. Vocé pode entéo clicar
nos itens sobre o0s quais deseja obter explicagdes e abrir uma janela pop-up que
contém informacgdes relevantes. Clique dentro da janela pop-up para fecha-la.

2. Clique em [Ajuda] e uma explicagcdo da guia atual aparece como informacdes da
Ajuda.
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* Sobre o software
— Software incluido
— Requisitos de hardware/software

* Instalagao do driver de impressora Adobe PostScript
— Procedimento de instalagédo (Mac OS 9.x ou anterior)
— Configuragéo do driver da impressora (Mac OS 9.x ou anterior)
— Procedimento de instalagdo (Mac OS X)
— Adicao de um impressora (Mac OS X)

* Opgodes
— Configuracdes de Opcodes especificas da impressora
— Configuracdes do driver da impressora

* Instalagao das fontes de tela

Sobre o software

Esta secao descreve o software Macintosh incluido no CD-ROM da Biblioteca do
Driver PostScript.

NOTA: Ao usar o protocolo AppleTalk para imprimir no Macintosh, configure a porta
EtherTalk para Ativada no painel de controle.

Software incluido

Insira o0 CD-ROM e clique duas vezes no icone WorkCentre-PS para exibir a janela.
Os seguintes itens estao contidos na pasta:

Driver de Impressora Adobe PostScript (ver. 8.7.0 e 8.8) e arquivos PPD - Driver
Adobe PostScript e arquivos PPD (para Macintosh).

Programa de instalagdo do PPD - O programa de instalagdo do PPD para Mac OS
X, 10.2.

Fontes de tela Adobe - Contém 117 fontes PostScript 19 fontes TrueType que sao
padrao para impressoras PostScript 3. Além disso, estdo incluidas 37 fontes
PostScript do conjunto de caracteres Central European (CE).

ATM (Adobe Type Manager)(ver. 4.5.2) - Ajuda vocé a instalar faces de tipos, a ativar
e gerenciar as fontes.
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Adobe Acrobat Reader - Permite a vocé visualizar e imprimir arquivos PDF em todas
as principais plataformas de computacgao.

Requisitos de hardware/software

Os requisitos minimos do sistema para o driver de impressora Macintosh e o utilitario
sdo descritos abaixo.

Sistema do computador
* Macintosh

 Power Macintosh

Software basico
» Para Adobe PostScript 8.7 - Mac OS 8.5 e 8.5.1
» Para Adobe PostScript 8.8 - Mac OS 8.6 2 9.2.2
» Para o Programa de instalagdo do PPD - Mac OS X 10.2

NOTA: Quando estiver usando o Mac OS X, inicie o Classic environment (ambiente
Classico) para executar os aplicativos.

Instalacao do driver de impressora Adobe PostScript

Esta secao descreve como instalar o driver de impressora Adobe e como definir o
driver de impressora para esta maquina. Ha duas etapas para instalar o driver de
impressora. Primeiro, use o programa de instalagao incluido no CD-ROM para instalar
a impressora no Macintosh. Em seguida, configure o driver de impressora de acordo
com a impressora usada.

Procedimento de instalagao (Mac OS 9.x ou anterior)

Esta seg¢ao descreve os procedimentos para a instalagao do driver de impressora
Adobe PostScript.

Como exemplo tem-se aqui o procedimento para instalar o Adobe PostScript 8.8.

1. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na unidade.
O icone WorkCentre-PS aparece na area de trabalho.
2. Clique duas vezes em [WorkCentre-PS].

3. Clique duas vezes na pasta [Driver da impressora] dependendo do modelo da
impressora e clique na pasta “AdobePS880”.

4. Clique duas vezes em [AdobePS Installer 8.8].

5. Quando o Programa de instalagéo for aberto, clique em [Continuar].
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6. Leia o acordo de licenga com atencao e, se ndo tiver objegdes, clique em
[Aceitar].

Leia o Read Me (Leiame) exibido e clique em [Continuar].

7. Confirme o Local de Instalagao e altere-o se necessario e, em seguida, clique em
[Instalar].

A instalacao ¢ iniciada.

8. Quando a caixa de didlogo que mostra que a instalagao foi concluida for exibida,
clique em [Reiniciar] ou em [Sair].

Isso conclui a instalacao.

Siga para Configuracéo do driver da impressora (Mac OS 9.x ou anterior) na pagina 45
para continuar.

Configuragao do driver da impressora (Mac OS 9.x ou anterior)

Quando terminar a instalagéo do driver de impressora Adobe PostScript, defina o
arquivo PostScript Printer Description (PPD) para este equipamento no driver da
impressora.

O driver da impressora controla as fungcbes deste equipamento com base nas
informacgdes do arquivo PPD.

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128 como exemplo.

1. Assegure-se que a maquina esteja ligada.
2. \Verifique se a porta EtherTalk da maquina esta configurada para Ativada.

Vocé pode verificar as configuragdes EtherTalk na Lista System Settings List
(Configuragdes do Sistema). Consulte o Guia do Usuario para obter detalhes sobre
como imprimir a System Settings List (Lista Configuragdes do Sistema).

3. No menu Apple, selecione [Chooser] (Seletor) e clique em [AdobePS].

4. Selecione sua impressora na caixa de listagem Select a PostScript Printer
(Selecione uma Impressora Postscript), que aparece a direita do Chooser e em
seguida clique em [Setup] (Instalar).

O Seletor B

AdobePS AppleShare

Caler S% 1500

@® Ativo
Qnative gpo_7 6.2

A

AppleTalk

Isso procura automaticamente a impressora e configura o arquivo PPD.
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Se a pesquisa pelo arquivo PPD n&o for executada automaticamente:
(1) Clique em [Select PPD] (Selecionar PPD).
(2) Selecione seu modelo de impressora na lista e clique em [Select] (Selecionar).

Selecione um Arquivo de Impressora PostScript™:
[ G2 Descrigdes de Impresso... | % | = 05 IMAGEBra...

[[1 XeroxWorkCentre M123PSPPD [ Ejetar
[[1 XeroxWorkCentre M128PSPPD

= Seleciannri
-

Modelo de Impressora:
Xerox WorkCentre M123v3015.103 PS

O arquivo PPD para a maquina é configurado.

Arquivo de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox WorkCentre M128 PS.PPD*

|huto-conﬁgurn;in I [ Selecionar PFD.. ]

| Informagio | [ Configurar | [ Cancelar |

=

5. Clique em [Configure] (Configurar) para configurar as opgdes.
consulte Opgbes na pagina 49 para obter detalhes sobre as opgdes.

NOTA: Vocé pode alterar as configuragdes de impressao apoés instalar o driver de
impressora.

NOTA: Para usar a funcéo opgdes, € necessario definir Configure (Configurar).
Sempre configure esse item de acordo com a configuragcéo de seu equipamento.
Além disso, a fungdo Opcdes instalaveis normalmente sera configurada
automaticamente de acordo com a comunicacgao bidirecional da maquina. Vocé nao
tem que alterar as configuragdes.

“XeroxWorkCentre M128 PS.PPD"
Opcdes instalaveis

Meméria : | Padrfio 256MB ¥
Disco Rigido: | Indisponivel ¥ |

Arquive de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:

Opgdes de Bandeja:[ Indisponivel i]

Médulo de Acab to: | Indisponivel | 4 |

Configuragao de Papel Regional: [ Série AB il =
| cancelar | [ oK |

6. Clique em [OK]. Clique em [OK] mais uma vez na tela exibida.
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7. Feche o Chooser (Seletor).

Procedimento de instalacao (Mac OS X)

Instale o arquivo PostScript Printer Description (PPD) para Mac OS X no Mac OS X
v10.2.x Macintosh.

Esta secao descreve como instalar o arquivo PPD file no Mac OS X v10.2.4, como
exemplo.

NOTA: O driver da impressora ndo precisa ser instalado no Mac OS X. Ele usa o
driver Adobe PostScript, fornecido com o Sistema Operacional.

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128 como exemplo.

Procedimento de Instalagao

1. Insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na unidade.
O icone WorkCentre-PS aparece na area de trabalho.
2. Clique duas vezes em [WorkCentre-PS].
A janela WorkCentre-PS ¢é aberta.
3. Abra a pasta [Mac OS X].
A janela Mac OS X é aberta.
4. Clique duas vezes em [Programa de instalagdo do PPD].
O programa de instalag&o € iniciado e a janela Authenticate (Autenticar) é aberta.
5. Digite o nome de usuario e a senha do Administrador e clique em [OK].
A tela Licenca ¢é aberta.

6. Leia o acordo de licenga com atengao e, se ndo tiver objegdes, clique em
[Aceitar].

7. Confirme o Local de Instalagao e altere-o se necessario e, em seguida, clique em
[Instalar].

8. Quando a caixa de didlogo que mostra que a instalagao foi concluida for exibida,
clique em [Sair].

Isso conclui a instalagéo.
Siga para Adigcéo de uma impressora (Mac OS X) na pagina 48 para continuar.
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Adicao de uma impressora (Mac OS X)

Apos a instalagdo do arquivo PPD, configure-o para o driver da impressora e adicione
a impressora.

O driver da impressora controla as fungdes da impressora com base nas informagdes
do arquivo PPD.

Como exemplo, esta seg¢ao descreve como adicionar uma impressora no Mac OS X
v10.2.4.

NOTA: Este guia usa as telas para o WorkCentre M128 como exemplo.

Procedimento

1. Assegure-se que a maquina esteja ligada.
2. Verifique se a porta da maquina esta configurada para Ativada.

— Quando estiver usando o protocolo AppleTalk, defina a porta EtherTalk como
Ativada.

— Quando estiver usando Impressao IP, defina a porta LPD como Ativada.

Vocé pode verificar as configuragbes EtherTalk e de LPD na System Settings List
(Lista Configuragbes do Sistema). Consulte o Guia do Usuario para obter detalhes
sobre como imprimir a "System Settings List" (Lista Configuracées do Sistema).

3. Inicie o [Print Center] (Centro de impresséo).

NOTA: O Print Center esta localizado na pasta Utilities (Utilitarios) na pasta

Applications (Aplicativos).

4. Quando a tela Printer List (Lista de impressoras) abrir, clique em [Add]
(Adicionar).

5. Selecione o protocolo usado para conectar a impressora.

Quando estiver usando o protocolo AppIeTaIk®

1. Selecione [AppleTalk] no menu e especifique a zona sendo usada para a
impressora.

. Q0 Lista de Impressoras i|

"AppleTalk D]

Rede AppleTalk ?]

Nome &l Tipo

PostScript printer D
.

Grupo de Caracteres:Ocidental |

Modelo de Impressora:

( Cam:elar_\_ t Escolher )

2. Selecione a impressora que esta sendo usada na lista.

3. Selecione [Auto Select] (Selecionar automaticamente) em Printer Model (Modelo
da impressora).
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4. Clique em [Adicionar].

Quando estiver usando Impressao IP

1. Selecione [IP Printing] (Impressao IP) no menu e, em Printer’s Address
(Enderecgo da impressora) digite o enderec¢o da impressora sendo usada.

. (SR Lista de Impressoras ﬂ
Impressdo IP T‘
Endereco da Impressora:
Endereco Internet ou nome DNS

@ Usar fila padrio no servidor

Modelo de Impressora: _ Xerox ﬂ

| Nome do Modelo a
Xerox Phaser §200DX

Xerox Phaser 8200N O
Xerox WorkCentre M123 v3015.103 PS i
Xerox WorkCentre M128 v3015.103 PS v

( Cancelar )

2. Selecione [Xerox] em Printer Model e selecione a impressora a ser usada.

3. Clique em [Add].
Isto conclui a adigdo de uma impressora.

Opc¢oes da impressora

1. Clique em [Printers] (Impressoras) na barra de menus do Print Center
2. Selecione Show Info (Exibir informacgdes).

3. Selecione [Opgodes instalaveis] e selecione as opgdes que foram instaladas na
impressora. Para obter detalhes sobre as opgdes, consulte Opgbdes na pagina 49.

Opcoes

Esta secao descreve o item Configure no Chooser e as Printer Specific Options
(Opcoes especificas da impressora) no driver de impressora.

Configuragoes de Opgoes especificas da impressora

Para Mac OS 9.x e anterior

Esta secdo descreve as Opcgdes instalaveis para sistemas operacionais anteriores ao
Mac OS 9.x.

NOTA: Normalmente, a fungdo Opc¢des instalaveis é configurada automaticamente,
de acordo com a comunicagao bidirecional da maquina. Vocé nao tem que alterar as
configuragoes.
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1. Selecione a impressora usando o Chooser e clique em [Setup].

A caixa de dialogo Current Printer Description File (Arquivo de descrigao de
impressora) (PPD) selecionado aparece.

2. Clique em [Configure].

Arquivo de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:
“Xerox WorkCentre M128 PS.PPD*

|huto-conﬁgurn;in ] [ Selecionar PFD.. ]

| Informagio | [ Configurar | [ Cancelar |

=

A lista Opgdes instalaveis é exibida.

3. Configure os itens no menu de opgdes em Opgdes instalaveis e clique em [OK].

Arquive de descri¢do de impressora (PPD) selecionado:
— “XeroxWorkCentre M128 P5.PPD"

Opcdes instalaveis

Meméria :[Fadrio Z5vB_ %)
Disco Rigido: | Indisponivel “-I

Opgdes de Bandeja: | Indisponivel E |
Madulo de Acab to: | Indisponivel | 4 |

Configuragao de Papel Regional: [ Série AB

| cancelar | [ oK |
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Para Mac OS X
Esta secao descreve as Opgoes instalaveis para Mac OS X.
1. Clique em [Printers] (Impressoras) na barra de menus do Print Center e selecione
[Show Info] (Exibir informagdes).

2. Selecione [Opgoes instalaveis] e selecione as opgdes que foram instaladas na
impressora.

o

Informagdes da Impressora

Opgoes Instaliveis _:]

Meméria : | Padro 256M8 %)

| Disco Rigido

Op¢oes de Bandeja:  Indisponivel T}

I Médulo de Acabamento

Configuracio de Papel Regional: ~ Série AB T]

Alternar Tamanho do Papel (8K/16K): = Chinés Simplificade ?]

Aplicar Alteracoes \

P

Configuracoes
Memoria - Especifica a quantidade de memoaria da impressora.

Disco rigido - Clique na caixa de selegao ativado ou desativado para indicar se um
Disco rigido esta instalado ou n&o na maquina.

Opc¢oes da Bandeja - Configura a bandeja instalada na maquina.

Quando [Unidade de 2 Bandejas] for selecionado, a Bandeja 3 e a Bandeja 4 podem
ser usadas.

Quando [Unidade de 2 Bandejas (Alta Capacidade)] for selecionado, a Bandeja 3 e a
Bandeja 4 podem ser usadas como o alimentador de alta capacidade.

NOTA: Este é exibido somente no Mac OS X.

Médulo de Acabamento - Clique na caixa de selecao ativado ou desativado para
indicar se um Mdédulo de Acabamento esta instalado ou ndo na maquina.

Configurag¢oes de tamanho do papel - Especifica o grupo do tamanho de papel em
locais diferentes, para ativar a selegao dos tamanhos de papel comuns ao local
especificado.

Alternar tamanho do papel (8K/16K) - Indica o idioma de sua preferéncia para ativar
o conjunto de tamanho de papel 8K e 16K que atende melhor as suas necessidades.
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Configuracoes do driver da impressora

Esta secao descreve as Opgdes especificas da impressora, usadas para configurar o
driver de impressora.
1. No menu File (Arquivo) do aplicativo, clique em [Print] (Imprimir).

A caixa de dialogo Print (Imprimir) aparece.

2. Selecione [Opgodes especificas da impressoral.

a7.0

Impressora: [LSYS_SHE-302 | & Destino:

- |v Geral

Impresséo simultinea . .
Folha de rosto [ ordem invertida

Correspondéncia de cores
Layout

Tratamento de erros
Salvar como arquivo |:|

Opgdes especificas da impressora

He: [Selegdo automatica

:)
Q) Primeira pagina de: [ Selecdo Automatica do... [« ]

0 restante de: [ Selecdo Automaticado...

[ Salvar configuragdes | mw Cancelar | || Imprimirll

3. Especifique as fungdes que deseja configurar.

a7.0

impressora: [LSYS_SHE-302 |2 Destine:
- [Opgbes especificas daim.. |3 | =
Destino da Saida: | Bandeja de Saida Central | 3 | u
Empilhamento Deslocado: | Nenhum g
Alceado: | Desativado = |
Imprimir em Separadores: [ Separadores em Branco ]
Tipo de Papel (S5eparadores): [Usar Configuracdes da Impressora i]
Grampeamento: | Nenhum 2]
Orientacao da Alimentagdo Manual: [ Retrato > J
Tipo de Papel (6andeja Manual): | Nenhum 2][=]
[ Salvar configuragdes | m Cancelar | || Imprimirll

Configuragoes
Esta secao descreve as configuragdes da lista Opgdes especificas da impressora.

As configuragdes que podem ser selecionadas variam de acordo com as opgdes que
foram instaladas. Faga essas configuracdes apds especificar as opgdes instaladas em
Configure. consulte Configuragbes de Opgbes especificas da impressora na

pagina 49.

Destino da Saida - Seleciona o destino da saida.

NOTA: Os itens que podem ser selecionados variam de acordo com a instalagéo ou
nao do kit da bandeja lateral opcional ou do Médulo de Acabamento.
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Empilhamento deslocado - A posigao dos trabalhos ou dos jogos de copias
individuais é deslocada para o outro lado da bandeja de saida a fim de facilitar a
separagao.

Alceado - Seleciona se um arquivo de varias paginas por jogo deve ser alceado
quando impresso. Esta fungéo é ativada quando o kit Disco Rigido da impressora é
instalado.

Alimentar separadores de - Especifica a bandeja de papel de onde os separadores
de transparéncias devem ser alimentados. Quando [Auto] for selecionado, a bandeja
definida na maquina é usada como origem da alimentagao.

Imprimir em separadores - Especifica se os separadores de transparéncias serao
impressos assim como a transparéncia.

Tipo do papel (Separadores) - Especifica um tipo de papel para os separadores de
transparéncias.

Grampeamento - Especifica se os documentos impressos devem ser grampeados,
bem como a posi¢cado do grampo. Vocé pode grampear de 2 a 50 folhas de 75 g/m2 ou
papel mais leve.

NOTA: Vocé nado pode usar grampos nas seguintes situacgoes.
— Quando qualquer outro item diferente de Bandeja do Médulo de Acabamento for
selecionado para o Destino da Saida na guia Avancado.
— Quando Deslocamento do Trabalho for selecionado.

Orientagao da Alimentagao Manual - Especifica a orientacdo do papel ao imprimir da
bandeja manual. Ao alimentar primeiro a borda curta do papel, selecione [Paisagem].
Ao alimentar primeiro a borda longa do papel, selecione [Retrato].

Tipo do papel (Bandeja Manual) - Especifica um tipo de papel para os separadores
de transparéncias.

Modo de impressao - Especifica se a prioridade deve ser dada a velocidade de
impressdo ou a qualidade da imagem.

Meio-tom - Especifica as configuragbes de meio-tom para a impressao.

Selecione [Fine Dots] para o ponto de meio-tom freqiientemente usado em PostScript.
Selecione [Thick Dots] para pontos mais espessos que a configuragao de Fine Dots.
Selecione [Type 3] para a mesma configuragdo de meio-tom usada em PCL.

Aperfeicoamento de Imagem - Especifica se a fungédo Aperfeicoamento de Imagem
deve ser usada. A selecdo de [Ligado] suaviza os limites ao imprimir. Este item reduz
bordas dentadas aumentando de forma artificial a resolugdo da imagem. Ao imprimir
uma imagem (bitmap) composta de pontos de meio-tom grosseiros, a gradagao de
cores suave é impossivel em certas situagdes. Neste caso, selecione [Desligado].

Modo Rascunho - Especifica se a quantidade de toner usado ao imprimir rascunhos
deve ser reduzida. Ao selecionar [Ligado] as cores impressas, em geral, se tornam
mais claras. Essa é a melhor opgao para imprimir documentos quando a qualidade alta
de impressao nao é necessaria.

Orientagao Automatica do Papel Personalizado - Especifica se a orientagcédo do
papel personalizado deve ser corrigida.
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Bandeja Substituta - Especifica a agao a ser tomada quando o papel para o tamanho
de impressao nao estiver abastecido no equipamento.

Usar Configuragcdes da Impressora - Usa as configuragdes da impressora. As
configuragdes podem ser confirmadas no painel de controle.

Exibir mensagem - Exibe as mensagens de abastecimento do papel no painel de
controle. A impresséo fica indisponivel até que o papel seja abastecido.

Usar tamanho mais préximo (ajustar para caber) - Seleciona o tamanho de papel
mais proximo e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar Tamanho Mais Préximo (sem Zoom) - Seleciona o tamanho de papel mais
proximo e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Usar tamanho maior (ajustar para caber) - Seleciona um tamanho de papel maior
que o original e ajusta a imagem automaticamente conforme necessario.

Usar tamanho maior (sem Zoom) - Seleciona um tamanho de papel maior que o
original e imprime no mesmo tamanho da imagem.

Imprimir originais de tamanhos diferentes - Controla a orientagcdo da imagem da
face dois ao imprimir em duas faces.

Instalagao das fontes de tela

Esta secao explica como instalar as fontes na pasta Screen Font (Fontes de Tela).

Recomenda-se fechar todos os outros aplicativos antes de instalar as fontes. Caso
contrario, uma mensagem de aviso aparecera entre as etapas 5 e 6.

1.

2.

3.

4.

5.

Inicie o0 Macintosh e insira o CD-ROM da Biblioteca do Driver PostScript na
unidade apropriada.

Clique duas vezes no icone [WorkCentre-PS] seguido pela pasta Screen Font
(Fontes de Tela) e entdo pelo icone [PS3 Fonts Installer].

Quando a janela de instalagao for aberta, clique em [Continuar].
O dialogo do acordo de licenga aparece.

Leia o acordo com atencgao e, se nao tiver objecdes, clique em [Aceitar].
A caixa de dialogo PS3Fontsinstaller aparece.

Vocé pode selecionar [Easy Install] (Instalagao facil) ou [Custom Install]
(Instalagao personalizada).

Easy Install - instala todas as fontes fornecidas na pasta Screen Font.

54

Xerox WorkCentre/WorkCentre Pro 123/128/133 Guia do Usuario PostScript®



5 Operagdo em computadores Macintosh

Custom Install - instala somente as fontes selecionadas. Simplesmente clique no
triangulo de exibicdo ao lado das quatro categorias de fontes para exibir as fontes
em cada categoria e, em seguida, verifique as fontes a serem instaladas. Por
exemplo, o diagrama abaixo mostra que a Arial CE das fontes CE TrueType esta
selecionada.

PS3Fontsinstaller —"rc=——"—\"—r—r=H

Custom Install

- O PostScript Type 1
- O TrueType
- O CEType1
— [E CETrue Type
[ Arial CE
[0 Times New Roman CE

CoECUoE

D]

Disk space available: 2,097,018 Approximate disk space needed: 1, 520K
— Install Location

Quit I
on the disk "Mac0S9E * | Install |

i

Uma mensagem de aviso aparecera se vocé nao fechar todos os outros aplicativos
antes de executar a instalacao de fontes.

6. Clique em [Install] (Instalar).
A instalacdo das fontes é iniciada.

Apos a instalagao, vocé tem que reiniciar o Macintosh para que as fontes possam ser
usadas.

Guarde seu CD-ROM em um lugar seguro.
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Cuidados e limitagoes

Solucgao de problemas

Consulte o Guia do Usuario para obter codigos de erro e mensagens de erro exibidas
no painel de controle. Consulte o Guia do Usuario para obter informacgdes sobre como
lidar com atolamentos de papel.

Operacgao da impressao

O driver da impressora permite fazer selecdes para imprimir em papel personalizado
e cartbes postais usando o recurso duplex e/ou grampeamento na Bandeja do Médulo
de Acabamento. No entanto, estas fungdes ndo podem ser usadas quando imprimindo
em papel personalizado ou cartdes postais.

Vocé so pode alimentar papel personalizado da bandeja de alimentagdo manual.
Entretanto, ao selecionar papel personalizado, a sele¢cao Origem do Papel ndo se
altera automaticamente para Alimentagdo Manual. Selecione vocé mesmo
Alimentagdo Manual.
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OBSERVAGAO IMPORTANTE

A legislagao brasileira proibe a reprodugao de
livros e obras protegidas sem a permissdo do
autor.

Os infratores estdo sujeitos as punigdes nos
termos do Art. 184 do Cddigo Penal, que prevé
pena de reclusdo, além de multa e apreenséo
das reproduc¢des fraudulentas.
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